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PARTS DESCRIPTION

1. Previous key

2. Next key

3. Indicator light

4. Multifunction key
5. Volume down

6. Volume up

7. Charge input

8. Builtin microphone
9. Aux-inJack

10. Aux cable

BEFORE THE FIRST USE

Charge the headset

+ Use the USB cable to connect the headset to your computer.
+ Red light on: charging

-+ Red light off: fully charged

+ Charge time will be about 2,5 hours.

USE

Pairing mode
Make sure the headset is switched off. Press and hold the multifunction key for
about 5 seconds and release it until the indicator light flash red and blue light.

Switch on
Press and hold the multifunction key for about 3 seconds and release until the
blue light flash.

Switch off

« Press and hold the multifunction key for about 5 seconds until the headset
switches off.

+ Note:in the pairing mode the headset is will automatically switch to the
standby mode if no pair is made with any devices over 2 minutes.

+ Note: if no connection is made for 5 minutes the headset will automatically
be switched off.

Pair with a cell phone

+ Make sure the distance between the headset and the cell phone is within 1
meter.
Make the headset enter into the pairing mode.

- Activate the Bluetooth function on the cell phone and search for Bluetooth
devices. Select "HP-164X" in the list.

- After a successful connection, the blue light of the headset will flash twice
every four seconds.

Pair with the computer

- Make sure you use a computer with Bluetooth function.

» Make the headset enter into the pairing mode.

« Activate the Bluetooth option on the computer, select "add device" and
select "HP-164X".

- After a successful connection, the blue light of the headset will flash twice
every four seconds.

« Note: once paired, no pairing will be needed next time.

- Note: a Bluetooth version lower than V2.1 will require for the password
"0000"

Make and receive calls through the headset

« Answering coming calls: press the multifunction key shortly

+ Refuse coming calls: Press and hold the multifunction key for 2 seconds.

-+ Redial the last number: rapidly press the multifunction key twice.

« End call: press the multifunction key shortly.

- Call switching: press and hold the multifunction key for 2 seconds, and release
it until hearing the warning tone.

« Microphone mute: fast press the multifunction key twice during calling.

« Cancel the mute: rapidly press the multifunction key twice when mute is
activated.

« voice dial: press and hold the multifunction key for 2 seconds and release it
until you hear the warning tone.

- Note: some cell phones are not applicable for the functions listed above.

AUXIN

« Connect an external audio source to the device by plugging it in the aux in
jack.

« Press the power button to turn on the device.

«+ Use the native controls on the external audio source to start playing music.

NL Gebruiksaanwijzing

ONDERDELENBESCHRIJVING

1. Vorige knop

2. volgend knop
3. Indicatielampje
4. Multifunctionele knop
5. Volume omlaag

6. Volume omhoog

7. Ingang oplader

8. Ingebouwde microfoon
9. Aux-in

10. Aux kabel

VOOR HET EERSTE GEBRUIK

Laad de headset op

« Gebruik de USB-kabel om de headset te verbinden met de computer.
+ Rood lampje aan: opladen

« Rood lampje uit: volledig opgeladen

+ Oplaadtijd bedraagt ca. 2,5 uur.

GEBRUIK

Koppelmodus

Wees er zeker van dat de headset is uitgeschakeld. Druk op de multifunc-
tionele knop en houd deze knop ca. 5 seconden lang ingedrukt, totdat het
indicatielampje rood en blauw knippert.

Inschakelen
Druk op de multifunctionele knop en houd deze knop ca. 3 seconden lang
ingedrukt, totdat het blauwe indicatielampje knippert.

Uitschakelen

+ Druk op de multifunctionele knop en houd deze knop ca. 5 seconden lang
ingedrukt, totdat de headset wordt uitgeschakeld.

« Opmerking: in de koppelmodus schakelt de headset automatisch naar de
standby-modus, als er binnen 2 minuten geen koppeling wordt gemaakt
met een ander apparaat.

« Opmerking: als er binnen 5 minuten geen verbinding wordt gemaakt,
schakelt de headset automatisch uit.

Koppelen met een mobiele telefoon

+ Zorg ervoor dat de afstand tussen de headset en de mobiele telefoon
maximaal 1T meter bedraagt.

« Schakel de headset in de koppelmodus.

« Activeer de Bluetooth-functie op de mobiele telefoon en zoek naar
Bluetooth-apparaten. Selecteer "HP-164X" uit de lijst.

« Als de verbinding succesvol is, zal het blauwe indicatielampje van de
headset elke vier seconden twee keer knipperen.

Koppelen met de computer

+ Gebruik een computer met Bluetooth-functie.

+ Wees er zeker van dat de headset in de koppelmodus is geschakeld.

- Activeer de Bluetooth-functie op de computer, selecteer "apparaat
toevoegen" en selecteer "HP-164X" uit de lijst.

+ Als de verbinding succesvol is, zal het blauwe indicatielampje van de headset elke
vier seconden twee keer knipperen.

+ Opmerking: als de koppeling heeft plaatsgevonden, zal het niet nodig zijn
om het apparaat de keer erna te koppelen.

- Opmerking: een Bluetooth-versie lager dan V2.1 vereist het wachtwoord
"0000"

Bellen en oproepen ontvangen via de headset

» Inkomende oproepen beantwoorden: druk kort op de multifunctionele
knop

- Inkomende oproepen weigeren: houd de multifunctionele knop 2 seconden
lang ingedrukt.

+ Het laatste nummer herhalen: druk twee keer snel op de multifunctionele
knop.

+ Oproep beéindigen: druk kort op de multifunctionele knop.

- Wisselgesprek: houd de multifunctionele knop 2 seconden lang ingedrukt,
totdat er een waarschuwingstoon klinkt.

+ Microfoon dempen: druk twee keer snel op de multifunctionele knop tijdens
het gesprek.

« Microfoon dempen annuleren: druk twee keer snel op de multifunctionele knop
als de mute-functie is ingeschakeld.

« Spraakoproep: houd de multifunctionele knop 2 seconden lang ingedrukt,
totdat er een waarschuwingstoon klinkt.

+ Opmerking: sommige mobiele telefoons zijn niet compatibel met
bovengenoemde functies.

AUXIN

+ Verbind een externe audiobron met het apparaat door het in de aux in-
aansluiting te steken.

« Druk op de powerknop om het apparaat in te schakelen.

+ Gebruik de bedieningsknoppen op de externe audiobron om het afspelen
van de muziek te starten.

FR Mode d'emploi

DESCRIPTION DES PIECES

1. Touche précédente

2. Touche suivante

3. Témoin lumineux

4. Touche multifonction

5. Volume bas

6. Volume haut

7. Entrée de chargement

8. Microphone intégré

9. Prise Aux-in (Entrée auxiliaire)
10. Aux cable

AVANT LA PREMIERE UTILISATION

Chargez le casque d'écoute

« Utilisez le cable USB pour relier le casque d'écoute a votre ordinateur.
« Témoin lumineux rouge allumé : en charge

+ Témoin lumineux rouge éteint : entiérement chargé

+ Ladurée de charge est d'environ 2,5 heures

UTILISATION

Mode d'association

Vérifiez que le casque d'écoute est éteint. Appuyez de facon prolongée sur
la touche multifonction pendant environ 5 secondes et relachez aprés que le
témoin lumineux clignote de rouge a bleu.

Mise en marche

Appuyez de fagon prolongée sur la touche multifonction pendant environ 3

secondes et relachez aprés que le témoin lumineux bleu clignote

Mise a l'arrét

« Appuyez de fagon prolongée sur la touche multifonction pendant environ 5
secondes jusqu'a ce que le casque d'écoute s'éteigne.

« Remarque : en mode association, le casque d'écoute passera automatique
en mode veille si aucune association avec un dispositif n'est établie apres 2
minutes.

« Remarque : si aucune connexion n'est établie aprés 5 minutes, le casque
d'écoute s'éteindra automatiquement.

Association avec un téléphone mobile

- Vérifiez que la distance entre le casque d'écoute et le téléphone mobile ne
dépasse pas 1 metre.

+ Placez le casque d'écoute en mode d'association.

- Activez la fonction Bluetooth sur le téléphone mobile et détectez les
dispositifs Bluetooth disponibles. Sélectionnez le dispositif "HP-164X" dans
la liste.

+ Apres avoir établi avec succeés une connexion, le témoin lumineux du casque
d'écoute clignotera deux fois toutes les quatre secondes.

Association avec un ordinateur

- Vérifiez que I'ordinateur dispose d'une fonction Bluetooth.

+ Placez le casque d'écoute en mode d'association.

- Activez l'option Bluetooth sur l'ordinateur, sélectionnez "Ajout d'un dispositif" et
sélectionnez le dispositif "HP-164X".

« Aprés avoir établi avec succés une connexion, le témoin lumineux bleu du
casque d'écoute clignotera deux fois toutes les quatre secondes.

- Remarque : une fois associée, il ne sera plus nécessaire d'effectuer a nouveau
I'association.

- Remarque : I'association avec un dispositif Bluetooth inférieur a la version
2.1 nécessite le mot de passe "0000"

Effectuer et recevoir des appels avec le casque d'écoute

« Répondre a des appels entrants : Appuyez brievement sur la touche
multifonction

- Refuser des appels entrants : Appuyez de facon prolongée sur la touche
multifonction pendant 2 secondes.

+ Recomposer le dernier numéro : appuyez rapidement deux fois sur la touche
multifonction.

« Mettre fin a un appel : appuyez brievement sur la touche multifonction,

« Mettre un appel en attente : appuyez de facon prolongée sur la touche
multifonction pendant 2 secondes et relachez-la lorsque vous entendez un
son d'avertissement.

« Couper le microphone : appuyez rapidement deux fois sur la touche
multifonction pendant un appel.

- Réactiver le microphone : appuyez rapidement deux fois sur la touche
multifonction alors que le microphone est coupé,

« Numérotation vocale : appuyez de facon prolongée sur la touche
multifonction pendant 2 secondes et relachez-la lorsque vous entendez un
son d'avertissement.

- Remarque : les fonctions ci-dessus ne sont pas disponibles avec certains
téléphones mobiles.

ENTREE AUXILIAIRE

+ Branchez une source audio externe a I'appareil en le branchant dans la prise
‘Aux in’

+ Appuyez sur le bouton ‘Alimentation’ pour allumer I'appareil.

+ Utilisez les commandes de la source audio externe pour commencer la
lecture de la musique.

DE Bedienungsanleitung

TEILEBESCHREIBUNG

1. Taste Zurlick

2. Taste Weiter

3. Kontrolllampe

4. Multifunktionstaste
5. Lautstdrke -

6. Lautstarke +

7. Ladeeingang

8. Integriertes Mikrofon
9. AUX-Eingang

10. Aux-Kabel

VOR DER ERSTEN VERWENDUNG

Headset laden

« Das Headset Uber das USB-Kabel mit dem Computer verbinden.
« Rote Leuchte an: Laden

« Rote Leuchte aus: Vollstandig aufgeladen

« Ladedauer betrdgt ca. 2,5 Stunden.

ANWENDUNG

Pairing-Modus
Stellen Sie sicher, dass das Headset ausgeschaltet ist. Halten Sie die Multifunk-

tionstaste ca. 5 Sekunden gedriickt und |8sen Sie sie, wenn die Kontrollleuchte

rot und blau blinkt.

Einschalten
Halten Sie die Multifunktionstaste ca. 3 Sekunden gedriickt und l6sen Sie sie,
wenn die blaue Leuchte blinkt.

Ausschalten

- Halten Sie die Multifunktionstaste ca. 5 Sekunden gedriickt, bis sich das
Headset ausschaltet.

« Hinweis: Im Pairing-Modus schaltet das Headset automatisch in den
Standby-Modus, wenn innerhalb von 2 Minuten kein Pairing mit anderen
Geréten stattfindet.

« Hinweis: Wenn innerhalb von 5 Minuten keine Verbindung hergestellt wird,
schaltet sich das Headset automatisch aus.

Pairing mit einem Mobiltelefon

« Stellen Sie sicher, dass der Abstand zwischen Headset und Mobiltelefon
nicht groBer als 1 mist.

« Rufen Sie am Headset den Pairing-Modus auf.

« Aktivieren Sie am Mobiltelefon die Bluetooth-Funktion und suchen Sie nach
Bluetooth-Geraten. Wahlen Sie "HP-164X" aus der Liste.

« Nach einer erfolgreichen Verbindung blinkt die blaue Leuchte am Headset
alle vier Sekunden zweimal.

Pairing mit dem Computer

« Sie missen einen Computer mit Bluetooth-Funktion verwenden.

« Rufen Sie am Headset den Pairing-Modus auf.

« Aktivieren Sie am Computer die Bluetooth-Option, wahlen Sie "Gerat
hinzufligen" und wahlen Sie "HP-164X".

« Nach einer erfolgreichen Verbindung blinkt die blaue Leuchte am Headset
alle vier Sekunden zweimal.

« Hinweis: Nach einem Pairing ist kein weiteres Pairing erforderlich.

« Hinweis: Eine Bluetooth-Version unter V2.1 erfordert das Passwort "0000".

Uber das Headset Anrufe titigen und entgegennehmen

« Eingehende Anrufe beantworten: Driicken Sie kurz die Multifunktionstaste.

- Eingehende Anrufe abweisen: Halten Sie die Multifunktionstaste 2
Sekunden gedriickt.

« Wahlwiederholung: Driicken Sie die Multifunktionstaste schnell zweimal.

« Anfruf beenden: Driicken Sie kurz die Multifunktionstaste.

« Anrufe umleiten: Halten Sie die Multifunktionstaste 2 Sekunden gedriickt
und I&sen Sie sie, wenn Sie den Warnton horen.

« Mikrofon stummschalten: Driicken Sie wéhrend eines Anrufs die
Multifunktionstaste schnell zweimal.

« Stummschaltung abbrechen: Driicken Sie die Multifunktionstaste schnell
zweimal, wenn die Stummschaltung aktiviert ist.

- Sprachwahl: Halten Sie die Multifunktionstaste 2 Sekunden gedrtickt und
|6sen Sie sie, wenn Sie den Warnton héren.

« Hinweis: Einige Mobiltelefone sind fiir die oben aufgelisteten Funktionen
nicht anwendbar.

AUX-EINGANG

« Verbinden Sie eine externe Audioquelle mit dem Gerat, indem Sie es am
Aux-Eingang einstecken.

« Driicken Sie die Einschalttaste, um das Gerat einzuschalten.

« Verwenden Sie die nativen Bedienelemente der externen Audioquelle, um
die Musikwiedergabe zu starten.

ES Manual de usuario

DESCRIPCION DE LAS PIEZAS

1. Tecla anterior

2. Teclasiguiente

3. Indicador luminoso
4. Tecla multifuncion
5. Bajar volumen

6. Subir volumen

7. Entradade carga

8. Micréfono integrado
9. Conector Aux-in
10. Cable Aux

ANTES DEL PRIMER USO

Cargue los cascos

- Utilice el cable USB para conectar los cascos al ordenador.
+ Luzroja encendida: cargando

-+ Luzroja apagada: totalmente cargado

- Eltiempo de carga serd de unas 2,5 horas.

uso

Modo de emparejamiento

Asegurese de que los cascos estan apagados. Presione y mantenga la tecla
multifuncién durante unos 5 segundos y suéltela hasta que el indicador lumi-
noso destelle en rojo y azul.

Encendido
Presione y mantenga la tecla multifuncién durante unos 3 segundos y suéltela
hasta que destelle la luz azul.

Apagado

« Presione y mantenga la tecla multifunciéon durante unos 5 segundos y
suéltela hasta que los cascos se apaguen.

» Nota: en el modo de emparejamiento los cascos cambian autométicamente
al modo de espera si no se realiza un emparejamiento con algun dispositivo
en 2 minutos.

-« Nota: si no se hace una conexiéon durante 5 minutos los cascos se apagaran
automaticamente.

Emparejar con un teléfono mévil

« Asegurese de que la distancia entre los cascos y el teléfono moévil es menos
de 1 metro.

-« Ponga los cascos en el modo de emparejamiento.

« Active la funcion Bluetooth en el teléfono mévil y busque los dispositivos
Bluetooth. Seleccione "HP-164X" en la lista.

« Después de una conexion exitosa, la luz azul de los cascos destellaran dos
veces cada cuatro segundos.

Emparejar con el ordenador

« Asegurese de que utiliza un ordenador con funcién Bluetooth.

« Ponga los cascos en el modo de emparejamiento.

- Active la opcion Bluetooth en el ordenador, seleccione "anadir dispositivo" y
seleccione "HP-164X".

« Después de una conexion exitosa, la luz azul de los cascos destellaran dos
veces cada cuatro segundos.

« Nota: una vez emparejados, la proxima vez ya no es necesario un
emparejamiento.

+ Nota: una version de Bluetooth inferior a la V2.1 necesitara la contrasea
"0000".

Haga y reciba llamadas a través de los cascos

« Responder a llamadas entrantes: apriete brevemente la tecla multifuncién

- Rechazo de llamadas entrantes: Apriete y mantenga la tecla multifuncion
durante 2 segundos.

« Remarcar el ltimo nimero: apriete rapidamente la tecla multifuncién dos
veces.

- Fin de llamada: apriete brevemente la tecla multifuncion.

« Cambio de llamadas: apriete y mantenga la tecla multifuncién durante 2
segundos y suéltela hasta oir el todo de advertencia.

- Silenciar micréfono: apriete rapido la tecla multifunciéon dos veces durante
una llamada.

« Cancelar el silencio: apriete rapido la tecla multifuncion dos veces cuando
esté activado el silencio.

+ marcacién por voz: apriete y mantenga la tecla multifuncién durante 2
segundos y suéltela hasta oir el todo de advertencia.

- Nota: algunos teléfonos moviles no son compatibles con las funciones
enumeradas antes.

AUXIN

-« Conectar una fuente de audio externa al dispositivo enchufando el conector
auxin.

« Pulsar el boton de encendido para encender el dispositivo.

« Usar los controles de la fuente de audio externa para comenzar a reproducir
la musica.
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DESCRICAO DOS COMPONENTES

1
2
3
4
5
6.
7
8
9
1

. Tecla retroceder

. Tecla avangar

. Luzindicadora

. Luz de avaria

. Diminuicao de volume
Aumento de volume

. Entrada de energia

. Microfone inbutido

. Tomada de Entrada Auxiliar
0.Cabo aux

ANTES PRIMEIRA UTILIZAGAO

Carregar os auscultadores

Utilizar o cabo USB para ligar os auscultadores ao computador
Luz vermelha acesa: a carregar

Luz vermelha apagada: carregamento completo

O carregamento dura cerca de 2,5h.

UTILIZAGAO

Modo de Emparelhamento

Certifique-se que os auscultadores estdo desligados. Pressione a tecla multi-
fungoes cerca de 5 segundos e liberte-a até as luzes indicadoras vermelha e
azul piscarem.

L
p

igar
ressione a tecla multifuncdes cerca de 3 segundos liberte-a até a luz indicado-

ra azul piscar.

Desligar

E

E

Pressione a tecla multifungdes cerca de 5 segundos até os auscultadores se
desligarem.

Atencéo: No modo de emparelhamento, os auscultadores entrardo
automaticamente em modo de espera se nenhum dispositivo for
emparelhado nos 2 minutos seguintes.

Atencéo: se nenhuma ligacao for efetuada nos 5 minutos seguintes, os
auscultadores desligar-se-do automaticamente.

mparelhamento com telemével
Certifique-se que a distancia entre os auscultadores e o telemével é inferior
alm.
Inicie 0o modo de emparelhamento dos auscultadores.
Ativar a funcédo Bluetooth do telemodvel e iniciar a busca de dispositivos
Bluetooth. Selecionar "HP-164X" na lista.
Assim que a ligacdo for bem sucedida, a luz azul dos auscultadores
comecara a piscar duas vezes em cada quatro segundos.

mparelhamento com computador
Certifique-se que o computador possui a fungao Bluetooth.
Inicie o modo de emparelhamento dos auscultadores.
Ativar a funcdo Bluetooth do computador, selecione "adicionar dispositivo"
e selecione "HP-164X".
Assim que a ligagao for bem sucedida, a luz azul dos auscultadores
comecara a piscar duas vezes em cada quatro segundos.
Atencao: uma vez efectuado o emparelhado, ndo serd necessario efetua-lo
de novo.
Atencéo: as versdes anteriores a versao Bluetooth V2.1 irdo necessitar da
palavra-chave "0000"

Fazer e receber chamadas através dos auscultadores

Atender chamadas: pressione rapidamente a tecla multifuncdes.

Recusar chamadas: pressione a tecla multifun¢des durante 2 segundos.
Remarcacdo do ultimo nimero: pressione duas vezes rapidamente a tecla
multifuncoes.

Terminar a chamada: pressione rapidamente a tecla multifuncées.

Alternar entre chamadas: pressione a tecla multifungées durante 2
segundos e liberte-a assim que ouvir o sinal de aviso.

Tirar o som ao microfone: pressione duas vezes rapidamente a tecla
multifun¢des durante a chamada.

Repor o som: pressione duas vezes a tecla multifuncdes se o som tiver sido
desativado.

Marcacdo por voz: pressione a tecla multifuncées durante 2 segundos e
liberte-a assim que ouvir o sinal de aviso.

Atencao: as fungoes acima listadas poderao nao estar disponiveis em alguns
telemoveis.

ENTRADA AUXILIAR

Ligue uma fonte de dudio externa ao dispositivo ligando-a na tomada de
entrada auxiliar.

Prima o botédo de alimentacéo para ligar o dispositivo.

Utilize os controlos nativos na fonte de dudio externa para iniciar a
reproducao de musica.

PL Instrukcja obstugi

OPIS CZESCI

1
2
3
4
5
6.
7
8
9
1

. Przycisk przejscia wstecz
. Przycisk przejscia dalej

. Wskaznik swietlny

. Przycisk wielofunkcyjny
. Ciszej

Gtlosniej

. Wejscie fadowania

. Wbudowany mikrofon

. Wejscie aux-in

0. Kabel aux

PRZED PIERWSZE UZYTKOWANIE

L

adowanie zestawu stuchawkowego
Podtacz zestaw stuchawkowy do komputera za pomocg kabla USB.
Czerwony wskaznik wigczony: fadowanie
Czerwony wskaznik wytgczony: petne natadowanie
Czas tadowania wynosi okoto 2,5 godziny.

UZYTKOWANIE

Tryb parowania

Upewnij sie, ze zestaw stuchawkowy jest wytaczony. Nacisnij przycisk wielo-
funkcyjny i przytrzymaj go przez okoto 5 sekund, a nastepnie zwolnij, gdy
wskaznik swietlny zacznie migac na czerwono i niebiesko.

Wiaczanie
Nacisnij przycisk wielofunkcyjny i przytrzymaj go przez okoto 3 sekundy, a

n

astepnie zwolnij, gdy wskaznik zacznie migac na niebiesko.

Wyltaczanie

Nacisnij przycisk wielofunkcyjny i przytrzymaj go przez okoto 5 sekund, do
momentu wytaczenia zestawu stuchawkowego.

Uwaga: w trybie parowania zestaw stuchawkowy przetaczy sie
automatycznie do trybu gotowosci, jesli w ciggu 2 minut nie zostanie
wykonane parowanie z zadnym urzadzeniem.

Uwaga: jesli w ciggu 5 minut nie zostanie nawigzane zadne pofaczenie,
zestaw stuchawkowy automatycznie sie wylaczy.

Parowanie z telefonem komérkowym

Upewnij sig, ze odlegtos¢ miedzy zestawem stuchawkowym a telefonem
komérkowym nie przekracza 1 metra.

Wiacz tryb parowania zestawu stuchawkowego.

Uaktywnij funkcje Bluetooth telefonu komérkowego i wyszukaj urzadzenia
Bluetooth. Wybierz z listy urzadzenie ,HP-164X".

Po pomysinym nawiazaniu potaczenia niebieski wskaznik zestawu
stuchawkowego bedzie migat dwa razy co cztery sekundy.

Parowanie z komputerem

Upewnij sig, ze uzywany komputer jest wyposazony w funkcje Bluetooth.
Wiacz tryb parowania zestawu stuchawkowego.

Uaktywnij funkcje Bluetooth komputera, wybierz polecenie,,dodania
urzadzenia”i wybierz urzadzenie ,HP-164X".

Po pomysinym nawigzaniu potaczenia niebieski wskaznik zestawu
stuchawkowego bedzie migat dwa razy co cztery sekundy.

Uwaga: jesli urzadzenia zostang sparowane, przy nastepnej probie ich potaczenia
parowanie nie bedzie juz konieczne.

Uwaga: w przypadku funkcji Bluetooth w wersji nizszej niz 2.1 wymagane
bedzie wprowadzenie hasta,0000"

Nawigzywanie i odbieranie polaczen za pomoca zestawu stuchawkowego

Odbieranie potaczen przychodzacych: nacisnij na krétko przycisk
wielofunkcyjny.

Odrzucanie potaczen przychodzacych: nacisnij przycisk wielofunkcyjny i
przytrzymaj go przez 2 sekundy.

Ponowne wybieranie ostatniego numeru: nacisnij szybko dwa razy przycisk
wielofunkcyjny.

Konczenie pofaczenia: nacisnij na krotko przycisk wielofunkcyjny.
Przefaczanie pofaczen: nacisnij przycisk wielofunkcyjny i przytrzymaj

go przez 2 sekundy, a nastepnie zwolnij po ustyszeniu dzwieku
ostrzegawczego.

Wyciszanie mikrofonu: nacisnij szybko dwa razy przycisk wielofunkcyjny
podczas trwania potaczenia.

Anulowanie wyciszenia: naci$nij szybko dwa razy przycisk wielofunkcyjny,
gdy wyciszenie zostato wiaczone.

Wybieranie gtosowe: nacisnij przycisk wielofunkcyjny i przytrzymaj go przez
2 sekundy, a nastepnie zwolnij po ustyszeniu dzwieku ostrzegawczego.
Uwaga: niektére telefony komdrkowe nie obstugujg wymienionych powyzej
funkgiji.

AUXIN

Podtacz zewnetrzne zrédto audio do urzadzenia, korzystajac z wejscia aux in.

Nacisnij przycisk zasilania, aby wigczy¢ urzadzenie.
Uzyj przyciskow kontrolnych na zewnetrznym zrédle audio, aby rozpocza¢
odtwarzanie muzyki.

IT Manuale utente

DESCRIZIONE DELLE PARTI

1. Tasto precedente

2. Tasto successivo

3. Indicatore luminoso
4. Tasto multifunzione
5. Volume giu

6. Volume su

7. Ingresso carica

8. Microfono incorporato
9. Presa Aux-in

10. Cavo aux

PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO

Caricare la cuffia

+ Usare il cavo USB per collegare la cuffia al computer.
« Luce rossa accesa: in carica

- Luce rossa spenta: ricarica completata

|l tempo di caricamento sara di circa 2,5 ore.

UTILIZZO

Modalita accoppiamento

Assicurarsi che la cuffia sia spenta. Premere e tenere premuto il tasto multifun-
zione per circa 5 secondi e rilasciarlo finché l'indicatore luminoso lampeggia
luce rossa e blu.

Accensione
Premere e tenere premuto il tasto multifunzione per circa 3 secondi e rilasciar-
lo finché la luce blu lampeggia.

Spegnimento

« Premere e tenere premuto il tasto multifunzione per circa 5 secondi finché la
cuffia si spegne.

- Nota: in modalita accoppiamento la cuffia passera automaticamente alla
modalita standby se non si effettua I'accoppiamento con un dispositivo per
oltre 2 minuti.

- Nota: se non si effettua alcuna connessione per 5 minuti la cuffia si spegnera
automaticamente.

Accoppiamento con telefono cellulare

« Assicurarsi che la distanza tra la cuffia ed il telefono cellulare sia entro 1
metro.

- Fare accedere la cuffia alla modalita accoppiamento.

- Attivare la funzione Bluetooth sul telefono cellulare e cercare i dispositivi
Bluetooth. Selezionare "HP-164X"nell'elenco.

- Dopo un collegamento effettuato correttamente, la luce blu della cuffia
lampeggera due volte ogni quattro secondi.

Accoppiamento con il computer

« Assicurarsi che si sta utilizzando un computer con funzione Bluetooth.

- Fare accedere la cuffia alla modalita di accoppiamento.

- Attivare I'opzione Bluetooth sul computer, selezionare "aggiungi dispositivo
e selezionare "HP-164X".

+ Dopo un collegamento effettuato correttamente, la luce blu della cuffia
lampeggera due volte ogni quattro secondi.

» Nota: una volta effettuato I'accoppiamento, non sara necessario effettuarlo
nuovamente la volta successiva.

- Nota: una versione Bluetooth inferiore a V2.1 richiedera la password "0000"

Effettuare e ricevere chiamate attraverso la cuffia

- Rispondere chiamate in entrata: premere brevemente il tasto multifunzione

- Rifiutare chiamate in entrata: Premere e tenere premuto il tasto
multifunzione per 2 secondi.

- Richiamare I'ultimo numero: premere rapidamente per due volte il tasto
multifunzione.

- Terminare la chiamata: premere brevemente il tasto multifunzione.

« Commutazione chiamata: premere e tenere premuto il tasto multifunzione
per 2 secondi e rilasciarlo finché non si sente il tono di avviso.

+ Microfono muto: premere velocemente il tasto multifunzione per due volte
durante la chiamata.

« Annullare il muto: premere rapidamente il tasto multifunzione due volte
quando il muto é attivato.

- Chiamata vocale: premere e tenere premuto il tasto multifunzione per 2
secondi e rilasciarlo quando si sente il tono di avviso.

- Nota: in alcuni telefoni cellulari le funzioni elencate sopra non sono
applicabili.

AUXIN

+ Collegare una sorgente audio esterna al dispositivo inserendola nella presa
Aux In

« Premere il pulsante di alimentazione per accendere il dispositivo.

+ Usare i comandi nativi sulla sorgente audio esterna per iniziare a riprodurre
la musica.

SV Bruksanvisning

BESKRIVNING AV DELAR

1. Foregaende knapp
2. Nasta knapp

3. Indikatorlampa

4. Flerfunktionsknapp
5. Volym ned

6. Volym upp

7. Laddningsingang

8. Inbyggd mikrofon

9. Aux-in-uttag

10. Aux kabel

FORE FORSTA ANVANDNING

Ladda headsetet

« Anvand USB-kabeln for att ansluta headsetet till datorn.
- Rott ljus pa: laddar

- Rott ljus av: fulladdad

+ Laddningstiden kommer att vara cirka 2,5 timmar.

ANVANDNING

lhopparningsldage
Se till att headsetet ar avstangt. Tryck och hall nere flerfunktionsknappen i ca 5
sekunder och slapp den nér indikatorlampan blinkar rétt och blatt ljus.

Sla pa

Tryck och hall nere flerfunktionsknappen i ca 3 sekunder och slapp den nér det

bla ljuset blinkar.

Stdang av

« Tryck och héll nere flerfunktionsknappen i ca 5 sekunder tills headsetet
stangs av.

- Obs: i hopparningsldge gar headsetet automatiskt till standby-lage om
ingen parning gors med nagra enheter under 2 minuter.

« Obs:omingen anslutning gors under 5 minuter kommer headsetet
automatiskt att stangas av.

Para ihop med en mobiltelefon

« Seftill att avstandet mellan headsetet och mobiltelefonen &rinom 1 meter.

- GOr sa att headsetet gar in i ihopparningslage.

- Aktivera Bluetooth-funktionen pa mobilen och sok efter Bluetooth-enheter.
Valj "HP-164X" i listan.

- Efter en lyckad anslutning kommer den bla lampan pa headsetet att blinka
tva ganger var fijarde sekund.

Para ihop med datorn

« Kontrollera att du anvander en dator med Bluetooth-funktion.

- GOr sa att headsetet gar in i ihopparningslage.

- Aktivera Bluetooth-alternativet pa datorn, vélj "Lagg till enhet" och vilj
"HP-164X".

« Efter en lyckad anslutning kommer den bld lampan pa headsetet att blinka
tva ganger var fijarde sekund.

+ Obs: ndr enheterna parats ihop, kommer ingen parning att behdvas nasta
gang.

- Obs: en Bluetooth version lagre an V2.1 kommer att behova lI6senordet
"0000"

Ringa och ta emot samtal via headsetet

+ Besvara inkommande samtal: tryck pa flerfunktionsknappen kort

+ Avvisa inkommande samtal: Tryck och hall nere flerfunktionsknappen i 2
sekunder.

- Ateruppringning av det senaste numret: tryck snabbt pa
flerfunktionsknappen tva ganger.

« Avsluta samtal: Tryck pa flerfunktionsknappen kort.

- Véxla mellan samtal: tryck och hall nere flerfunktionsknappen i 2 sekunder
och slapp den tills du hor varningssignalen.

- Mikrofonljudavstangning: tryck snabbt pa flerfunktionsknappen tva ganger
under samtal.

+ Avbryt ljudavstangning: tryck snabbt pa flerfunktionsknappen tva ganger
ndr ljudavstangning ar aktiverat.

« Rostuppringning: tryck och hall nere flerfunktionsknappen i 2 sekunder och
slapp den tills du hor varningssignalen.

-+ Obs: vissa mobiltelefoner ar inte tillampliga for de funktioner som anges
ovan.

AUX IN-UTTAG

- Dukan ansluta en extern ljudkalla till apparaten genom att koppla in den i
aux in-uttaget.

« Tryck ner stromknappen for att satta pa apparaten.

- Anvand reglagen pa den externa ljudkallan for att spela upp musiken.

CS Navod na pouziti

POPIS SOUCASTI

1. Tlacitko Predchozi
2. Tlacitko Dalsi

3. Svételny indikétor
4. Multifunk¢ni tlacitko
5. Snizenf hlasitosti
6. Zvyseni hlasitosti
7. Vstup nabijeni
8. Vestavény mikrofon
9. Konektor Aux-in
10. Aux kabel

PRED PRVNIM POUZITIM

Nabijte sluchatka

« Pouzijte kabel USB pro pfipojeni sluchatek k Vasemu pocitaci.
« Cervena kontrolka sviti: nabiji se

. Cervend kontrolka zhasla: pIné nabito

. Cas nabijeni bude kolem 2,5 hodin.

POUZITI

Rezim parovani

Zajistéte, aby byla sluchdtka vypnuta. Stisknéte a podrzte multifunkéni tlacitko

na cca 5 sekund a uvolnéte ho poté, az kontrolka blika cervené a modre.

Zapnuti
Stisknéte a podrzte multifunk¢ni tlacitko na cca 3 sekundy a uvolnéte ho poté,
az kontrolka blika modfre.

Vypnuti
- Stisknéte a podrzte multifunkeni tlacitko na cca 5 sekund dokud se
sluchatka nevypnou.

« Pozndmka: v rezimu pérovani se sluchatka automaticky prepnou do standby

rezimu, kdyZ po dobu 2 minut nedojde se sparovani s néjakym zatizenim.
« Poznamka: kdyz po dobu 5ti minut nedojde ke sparovani, sluchatka se
automaticky vypnou.

Sparovani s mobilnim telefonem

« Zajistéte, aby nebyla vzdalenost mezi sluchatky a telefonem vétsi nez 1 metr.

. Zajistéte, aby sluchatka vstoupila do rezimu parovani.

« Vtelefonu zapnéte funkci Bluetooth a nechte vyhledat zafizeni Bluetooth.
Ze seznamu vyberte "HP-164X".

« Po Uspésném pripojeni bude modra kontrolka na sluchatkach blikat vzdy
dvakrat béhem kazdych 4 sekund.

Sparovani s pocitacem

« Musite mit pocitac s funkci Bluetooth.

- Zajistéte, aby sluchatka vstoupila do rezimu pérovani.

- Na pocitaci zapnéte funkci Bluetooth, zvolte "pridat zafizeni" a vyberte "HP-
164X".

« Po Uspésném pripojeni bude modra kontrolka na sluchétkach blikat vzdy
dvakrat béhem kazdych 4 sekund.

« Pozndmka: jakmile jsou zafizeni jednou spérovana, pfisté uz neni potreba je
parovat.

« Poznamka: verze Bluetooth nizsi nez V2.1 bude vyzadovat heslo "0000".

Volejte a dostavejte hovory z/do sluchatek

- Prijem ptichozich hovoru: stisknéte kratce multifunk¢ni tlacitko.

- Odmitnuti ptichozich hovora: stisknéte a podrzte multifunkéni tlacitko na 2
sekundy.

« Vytoceni posledné volaného cisla: dvakrat rychle po sobé stisknéte
multifunkéni tlacitko.

« Ukonceni hovoru: stisknéte kratce multifunkéni tlacitko.

« Prepnuti hovor: stisknéte a podrzte multifunkeni tlacitko na 2 sekundy a
uvolnéte ho poté, co uslysite varovny signal.

« Vypnuti mikrofonu: dvakrat stisknéte rychle multifunk¢ni tlacitko béhem
hovoru.

« Ukonceni vypnuti mikrofonu: dvakrat stisknéte rychle multifunk¢ni tlacitko,
kdyz byla dfive aktivovana funkce ztiseni.

« Hlasové vytaceni: stisknéte a podrzte multifunkéni tlacitko na 2 sekundy a
uvolnéte ho poté, co uslysite varovny signal.

+ Poznamka: nékteré mobilni telefony nemaji funkce, které jsme vyse
vyjmenovali.

KONEKTOR AUX-IN

« Pomoci tohoto konektoru muzete pfipojit externi audio zdroj k zatizeni.
« Pro zapnuti pfistroje stisknéte hlavni spinac.
« Pouzijte ovladani na externim audio zdroji pro start prehravani hudby.

SK Navod na pouzitie

POPIS SUCASTI

1. Predchadzajuce tlacidlo
2. Dal3ie tlacidlo

3. Svetelny indikator

4. Viacfunk¢né tlacidlo

5. Hlasitost nizsie

6. Hlasitost vyssie

7. Vstup nabijania

8. Vstavany mikrofén

9. Aux- v zdvihdku

10. Aux kabel

PRED PRVYM POUZITIM

Nabijanie sluchadiel

« Pouzite USB kabel na pripojenie sluchadiel k vdsmu pocitacu.
- Cervené svetielko zapnuté: nabijanie

. Cervené svetielko vypnuté: pine nabité

. Cas nabijania bude asi 2,5 hodiny.

POUZIVANIE

Rezim parovania

Uistite sa, Ze sluchadla su vypnuté. Stlacte a podrzte viacfunkené tlacidlo asi 5
sekund a uvolhite az pokym indikator svetielka neblika na ¢erveno a svieti na
modro.

Zapnutie
Stlacte a podrzte viacfunkéné tlacidlo asi 3 sekundy a uvolnite az pokym
modré svetielko neblika.

Vypnutie

- Stlacte a podrzte viacfunkéné tlacidlo asi 5 sekund a uvolnite az pokym
slichadla nebudu vypnuté.

« Poznamka: v rezime parovania budu slichadla automaticky prepnuté
do pohotovostného rezimu ak nie je spraveny Ziaden par s akymkolvek
zariadenim asi pocas viac ako 2 minut.

» Poznamka: ak nie je Ziadne spojenie do 5 minut vykonané, sltichadla sa
automaticky vypnu.

Sparovanie s mobilnym telefonom

- Uistite sa, Ze vzdialenost medzi slichadlami a mobilnym telefénom je do 1
metra.

« Nechajte sluchadla vstupit do parovacieho rezimu.

« Aktivujte funkciu Bluetooth na mobilnom teleféne a hladajte zariadenia
Bluetooth. Vyberte na zozname "HP-164X".

« Po Uspesnom napojeni, modré svetielko na sluchadlach zablika dvakrat
kazdé styri sekundy.

Sparovanie s pocitacom

- Uistite sa, ze pouzivate pocitac s funkciou Bluetooth.

« Nechajte sluchadla vstupit do parovacieho rezimu.

- Aktivujte volbu Bluetooth na pocitaci a vyberte "pridat zariadenie" a vyberte
"HP-164X".

« Po uspesnom napojeni, modré svetielko na slichadléch zablika dvakrat
kazdé styri sekundy.

« Poznamka: ked'su raz zariadenia sparované, ziadne parovanie nebude
potrebné na druhykrat.

« Poznamka: Bluetooth verzia nizsia ako V2.1 si vyzaduje heslo "0000"

Volajte a dostavajte hovory cez slichadla

« Odpovedanie na prichddzajuce hovory: stlacte viacfunkéné tlacidlo kratko

«  Odmietnutie prichadzajucich hovorov: Stlacte a podrzte viacfunkéné
tla¢idlo na 2 sekundy.

« Znovu vytocte posledné cislo: rychlo stlacte viacfunk¢né tlacidlo dvakrat.

« Ukoncenie hovoru: stlacte viacfunk¢né tlacidlo kratko.

« Prepnutie hovoru: stla¢te a podrzte viacfunkéné tlacidlo na 2 sekundy, a
uvolhite az pokym nebudete pocut varovny vystrazny ton alebo signal.

« Stlmenie mikrofénu: rychlo stlacte viacfunkéné tlacidlo dvakrat pocas
telefonovania.

« Zrusenie stimenia: rychlo stlacte viacfunk¢né tlacidlo dvakrat, ked'je
aktivované stimenie.

- Hlasové vytacanie: stlacte a podrzte viacfunkéné tlacidlo asi 2 sekundy a
uvolhite az pokym nebudete pocut varovny vystrazny signal.

+ Poznamka: niektoré mobilné telefény nie su pouzitelné a platné pre funkcie
v zozname vyssie.

AUXIN

« Zapojte externy audio zdroj na pristroj, zariadenie tak, Ze pripojite a vsuniete
jeho pripojku do aux in vstupu.

- Stlacte tlacidlo el. energie a zapnite zariadenie.

« Pouzite domace miestne kontrolky na externy audio zdroj na zacatie
prehravania hudby.



